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Ich aber will dem Kaukasos zu!

Denn sagen hort ich

Noch heut in den Liiften:

Frei sei’n, wie Schwalben, die Dichter.
Atich hat mir ohnedies

In jiingeren Tagen Eines vertraut,

Es seien vor alter Zeit

Die Eltern einst, das deutsche Geschlecht,
Still fortgezogen von Wellen der Donau

- Am Sommertage, da diese

Sich Schatten suchten zusammen
Mit Kindern der Sonn’

Am schwarzen Meere gekommen;
Und nicht umsonst sei dies

Das gastfreundliche genennet.

Holderlin
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